MUHUCTEPCTBO OBPA30BAHUA U HAYKH
JOHEIKOU HAPOJAHOMU PECITYBJIMKHA

T'OCYJIAPCTBEHHOE OBPA30BATEJIbHOE YUYPEXKJIEHHUE BBICIIEI'O
IMPOPECCHUOHAJIBHOI'O OBPA3OBAHUAA

JTOHELKMA HAIIMOHAJIbHBIA YHUBEPCUTET»
(DaI(yJILTeT HHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB

YTBEPXJIEHO:

Ha 3ace/laHuK Y YeHOro COoBeTa
(axyIbTETa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
npoTtokos Ne2 ot 13.02.2019 1.
npencegaTess YYeHoro CoBeTa

7, AL, Y nuHckas

IMPOI'PAMMA
IPO(HUIBHOTO 9K3aMeHd 10 CIEeUaIbHOCTH
1St a0UTYpHUEHTOB, TIOCTYTIAIOIIUX Ha 00y4eHHe
110 00pa3oBaTeIbHON IporpamMMe

MATUCTPATYPbI
Ha HaIlpaBJIeHUE MOATOTOBKU:

45.04.01 ®unonorus (Mazucmepckaa npozpamma: Teopua nepeeoda u conocmasumebHoe
uzyueHue A3bIK06 (HeMeyKuii A3blK))

Joneunx, 2019



PaGouyas mporpaMma Mpo(UIBHOTO 9K3aMeHa MO CHECHHAIBHOCTH UL abUTYPUEHTOB, IOCTYNAONIMX Ha

" obyueHme TO 00Opa3OBaTEIBHON MNPOrpaMMe MarkCTparTybl [0 HAIpPaBICHHIO MOArOTOBKH 45.04.01
dunonorust (Mazucmepcekas npozpamma: Teopus iiepe6o0d u CONOCMAGUMENbHOE U3YUEHUE A3bIKOE
(nemeykuii a361k)) 0T 27 nexabps 2018. - 29 c.

PaspaGorunku: 1-p Guiion. Hayk, mpodeccop Kaeapsl repMaHCKOH ¢unonorun JI.H. Srynosa,
K. GHIION. HAyK, TOLEHT Kadeapsl repmanckoii Guiosnorun 0.H. Ye

PaGouasi IporpaMma yTBEpIK/IeHa Ha 3ace/laHiy Kadepbl repMaHCKOH (UIIOTIOTUH.
IIporokoin Ne5 ot 27 nexabps 2018 r.

3aB. kadyeapoii repMaHCKOii GHI0IOTHH L8 2B JI. Kamuymenko
27 dexabps 2018 2. )74

. On06peHo yuebHO-MeToAnIeCKOoi KoMuccHel (aKybTeTa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
ITporokoin Nel ot 16 suBaps 2019 r.

16 staBapst 2019 1. [Tpencenarens //; /// ~— 0.JI. becconona

©SIrynosa JLH., V¢ I0.H., 2019 .
©OOUS TouHY, 2019 1.



Coaeprxanue nporpaMmbl

IL.

I1I.

VI.

VIL

VIIIL

Bcerymienue
OO01111€E TTOJIOKEHHS

HepequL BOIIPOCOB JIs1 IIOATOTOBKM K COaye HpO(i)I/IJIBHOFO OK3aMfCHa IIO
CIICOuaJIbHOCTH. Coz[epncaHI/Ie TCOPETHUYCCKHUX KYPCOB, IIPEAYCMOTPEHHBIX
y‘Ie6HBIM INIaHOM IIOATOTOBKHU CIIEHHUAJIMCTOB 110 HeMeHKOﬁ (bHJ'IOJ'IOl"I/II/I

00pa3oBaTeNbHON MPOTpaMMbl OaKanaBprara
CrpykTypa Omiiera npo(uiIbHOTO 3K3aMEHa 110 CIIeHUAIbHOCTH

KpI/ITCpI/II/I OLICHHBAHUA W COOTHOIICHHC 0amnoB u OLCHOK M3 YCTBIPCX BHUIOB

3aJ]aHUN IK3aMEHAIIMOHHOTO OMIIeTa
OO0pa3iibl S5K3aMEHAITMOHHBIX 3aJaHUN
CucoK peKOMEHIOBAaHHOU JINTEPATYPHI

Hcnonp3oBaHHas JaTeparypa

12

21

25

28

35



I. Bcrynnenne

JlaHHBIN JOKYMEHT IpeCTaBisieT co00l mporpaMMmy nNpoduiabHOIo 3K3aMeHa 0 CHelUanbHOCTU
o 00pa3oBaTeIbHON MPOTpaMMe MAaruCTPaTyphl MO HampaBieHUIo moarotoBku 45.04.01 dunonorus
(Macucmepckas npocpamma: Teopust nepeeoda u conocmagumenbHoe uzyueHue s3blkog (HemeyKull
A3bIK)).

eap npopuabHOro 3K3aMeHa MO0 CHENHMAJIBHOCTH: ONPEAEIUTh TOTOBHOCTh U BO3MOYKHOCTh
IIOCTYIAIOUIETO OCBOUTh BBIOPAHHYIO MAarucTepcKyl0 IporpamMmy; ONpEAEIUTbh HaJIW4YMe Yy
MOCTYMAIOUIETr0 CIEUUAIbHBIX 3HAaHUHM, S3bIKOBOIO M PEUYEBOrO YPOBHEH, KOTOpbIE JOJIKHBI
coorBercTBoBaTh Cl 1o 0OwLIEeeBpONENHCKON 1IKasle; ONPENeUTh YPOBEHb IOATOTOBIEHHOCTH
MOCTYIAIOUIET0 K OCYLIECTBICHUIO NPO(EeCcCHOHANbHOM AedaTenbHOCTH B cdepax (GUIONOTUH U
IYMaHUTapHOTO 3HaHUS, HENIOCPEICTBEHHO CBA3aHHBIX C BJIAJCHUEM HMHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH, YTO
npesarnoiaraeT yriyojieHHoe u3ydeHne (yHIaMEeHTAIbHBIX OCHOB SI3bIKO3HAHUS (0OIIeH, MPUKIIAIHOM
Y YaCTHOM JIMHIBUCTHUKH ), ”THOCTPAHHBIX S3BIKOB U 3aHSATHUS HAYYHO-UCCIIEI0BATENBCKONW PabOTOM.

TpeﬁoBaHnﬂ K KaHauJaaTamM

Ot mocrymnatomero TpeOyercst BlajeHue HEMEIKHM s3bIkoM Ha ypoBHe Cl B COOTBETCTBHU C
OOm1eeBpoOIeHCKUMI PEKOMEHIANUAMHI TI0 s136IKOBOMY oOpaszoBanuto. Ha ypoBHe C1 mocrymaromimii
MOXET IMOHUMATh IIMPOKUH CHEKTP JOCTATOYHO CIOXHBIX U OOBEMHBIX TEKCTOB M PacllO3HABAThH
UMIUTMIUTHOE 3HaYeHHe. MOKET BBICKAa3bIBATHCS OETJI0 M CIIOHTAHHO 0Oe3 3aMETHBIX OCJIOXHEHUH,
CBSI3aHHBIX C TIOMCKOM CPEICTB BBIpaXeHHs. MoXeT 3((QEeKTUBHO U THOKO IOJIb30BATHCS SI3BIKOM B
OOIIECTBEHHOM KHU3HH, O0OYYCHUU U B MPO(HECCHOHAIBHBIX HENsAX. MOXKET YeTKO, JIOTHYHO, AETAITBHO
BBICKA3bIBAThCSI HA CIIOKHBIE TEMBI, JEMOHCTPUPYS CO3HATENBbHOE BJIAJCHHUE TIPAaMMATHYECKUMH
CTPYKTYpaMU U KOHHEKTOPaMH.

Bun peuesoit Xapaxtepuctuka ypoBHs C1
JESATEIBHOCTH
YreHnue Moxxer  noHMMaTh ~ OOJNbIIME  CJIOXKHBIE  HEXYI0KECTBEHHbIE U

XYOOXKCECTBCHHBIC TCKCThI, UX CTUIIMCTHUYCCKUC oco0eHHOCTH. MOKEeT TOHUMATh
CIICHHUAJIBHBIC CTAaTbU U TCXHUYCCKHUEC MHCTPYKIIUU 0O0JIBIIIOr0 06’I)CMa, JaXXKe €CJIn
OHH HE KaCaroTCsa ccbepbl ACATCIIBHOCTH IT0JIb30BATCIIA A3BIKOM.

AyaupoBaHue MosxkeT pa3BepHYThle COOOIEHHUS, JaXe €ClId OHU HMEIOT HEUYeTKYIO
JOTUYECKYI0 CTPYKTYPY M HEJIOCTATOYHO BBIPAKEHHBIE CMBICIOBBIE CBSI3H.
MoskeT mo4YTH cBOOOTHO MOHUMATh BCE TEIEBU3MOHHBIE MPOTPaMMbI U (PUITbMBI.

TI'oBopenue JAuanoruvyeckasi pedb:

MoxeTr crnoHTaHHO M O€rjlo, He MCIBIThIBasg TPYJHOCTEH B moadope CIoB,
BbIpaXkaTb CBOU MbIC/IU. Peub oTinuvaercs pazHoOOpa3veM SI3bIKOBBIX CPEICTB U
TOYHOCTBIO MX  yHNOTpeOJeHHs B  CHUTyallUsiX Mpo(EecCHOHANBHOIO U
MOBCE/IHEBHOTO OOIIEHUS. YMEEeT TOYHO (OpPMYIUPOBAaTH CBOM MBICIH WU
BBIpa)kaTh CBOE MHEHHE, a TAK)KE aKTHBHO MOJIEPKUBATh JH00YI0 Oeceny.

MomnoJiornueckasi peub:

VYMeeT NOHATHO HM OOCTOATENBHO W3JIaraTh CIOXHBIE TEMBL. Y MeEeT
06’BGJII/IH$ITI) B C€IUMHOC MCJIO€ COCTaBHBIC 4YaCTH, pa3BHUBATH OTACIIBHBIC
MOJIOKCHHUA U ACJIATh COOTBCTCTBYIOIIUC BBIBOJBI.




II. O01mue moJj1osxkeHUs

Hns moctymieHuss 1o oOpa3oBaTelbHOM IMporpaMMe MarucTparypbl Ha HampaBlICHHUE
moarotoBku  45.04.01  ®unonorus  (Macucmepckas — npocpamma.  Teopus  nepesooa  u
conocmasumenvHoe u3yyeHue sA3blko8 (Hemeykull A3vik)) pakynbpreTa MHOCTPAHHBIX sA3bIKOB JloHHY
HEoOXOIUMO cJaTh MNPOQPMIBHBIN 5K3aMeH IO CHEHUaNbHOCTH. VcmblTaHHeM MpeaycMOTPEeHO
OLICHUBAHUE CIICLMATbHBIX 3HAHUM KaHJIuIaTa, S3bIKOBOTO M PEYEBOr0 YPOBHEW, KOTOpPbHIE JOJAKHBI
cootBercTBOBaTh C1 10 00IIEEBPOIIECHCKOM MIKAJIE.

Pabowas mporpamMma mNpOQMIBHOTO 53K3aMEHa 10 CHEIHAIBLHOCTH 10 00pa3oBaTeNIbHOM
mporpaMMe MarucTparypbl Ha HampasieHune moarotoBku 45.04.01 ®unonorus (Maeucmepckas
npoepamma: Teopus nepeeooa u conocmagumenvroe u3yyeHue A3blK08 (HemeyKuil s3biK)) COAEPKUT
BOIIPOCHI, KOTOPHIE OXBATHIBAIOT OCHOBHBIE MPOOJIEMBI 110 TEOPETHUECKUM KypcaM Mpo¢ecCHOHATbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX JUCIUIUINH, MIPEIYCMOTPEHHBIX YY€OHBIM TUTAHOM TOJTOTOBKU CHEIHATMCTOB IO
HeMelKoi (uonoruu o0pa3oBaTeNbHON MporpaMMmbl OakallaBpuaTa, a UMEHHO: HCTOPHM S3bIKa,
JIEKCUKOJIOTHH, CTUJIUCTHKH, TEOPETHUYECKON  (OHETHKH, TEOPETUYECKOW TpaMMaTHKH U
JIMHTBOCTPAHOBEICHHUSL.

Pabouas nporpamma cocraBieHa B COOTBETCTBUH C:

- TpebOoBaHusiMu ['ocygapcTBEHHOTO O0O0pa30BaTENBHOrO CTaHAApTa [0 HAMpaBICHUIO
noarotoBku 45.04.01 ®wnonorus, NpeabsSBISEMbIMH K YPOBHIO TOJITOTOBKHM HEOOXOIMMOW ISt
OCBOEGHUSI CIIEIMATU3UPOBAHHON MOATOTOBKH MAarucTpa, a Takke ¢ TpeOOBaHUIMHU, MPEIbIBIIEMbIMU
K TpOo(heCcCHOHATLHOW TOArOTOBIICHHOCTH BBITYCKHUKA TI0 HAMPABICHHUIO IOATOTOBKH OakaliaBpa
«punonoruny.

- OG11eeBpONEeNCKMMHI PEKOMEHAALIUAMH 10 SI3bIKOBOMY 00pa30BaHUIO;

- pabounmu nporpamMMmamMu Kadenpsl repmanckoit gpuionoruu JJonHY.

Pabouas nporpaMMa CTpyKTypupOBaHa TakKUM 00pa3oM:

I. Berymienne

II. O6mue nonoxxeHus

II1. I1epeuens BOIIPOCOB AJi MOATOTOBKH K cliade IpOo(UIbLHOrO 3K3aMeHa M0 CHEeLMAIbHOCTH.
Conep:kaHue TEOPETHUECKUX KYypPCOB, IPEAYCMOTPEHHBIX YU€OHBIM [JIAHOM MOJTOTOBKH CHEIMAINCTOB
10 HEMELIKOMY SI3BIKY U IIEpeBOAY 00pa30BaTeIbHOM MporpaMMbl OakaiaBpHara.

3.1. IlepeyeHp TEOpPETHYECKUX BONPOCOB C PA3BEPHYTHIM IJIAHOM OCHOBHBIX IOJIOKEHHH U
(akToOB, KOTOpBIE JOJDKEH 3HAaTh KaHAWAAT IO IJIABHBIM pasjielaM IUCHUIUIMH, W3y4aeMbIX Ha
HEMEILKOM SI3BIKE:

- UCTOPUU SI3BIKA,

- JIEKCUKOJIOTHH,

- CTHJIUCTHKH,

- TEOpeTU4ECKON (POHETUKH,

- TEOPETUYECKON TpaMMaTHKH,

- JMHTBOCTPAHOBEICHUSL.

3.2. IlepeueHb KIIIOUEBBIX MOHATUN MO KaXIOMY pazlielny MepeuuCIeHHbIX TUCIUIUINH,
KOTOPBIMH JIOJDKEH BJIAJIeTh KaHAUAT.

IV. CtpykTypa 6miera npoduaIsHOTO IK3aMeHa MO CIIeIHATbHOCTH

V. Kputepuu orieHuBaHus

VI. Cnucok pekoMeH0BAHHOM JINTEPATYPHI

VII. Mcnionb30BaHHast TUTEpATYypa.



III. TlepeyeHb BONPOCOB [AJdf NOATOTOBKH K cJade NPOGUIBLHOIO 3JK3aMeHa II0
cnennaabHocTH. CoaepixaHue TEOPETHYECKHX KYpPCOB, NPEAYCMOTPEHHBIX Y4YeOHbIM ILJIAHOM
NOATOTOBKH CHENHMAJINCTOB MO HeMelkoW ¢uiojorun o0pa3oBaTelbHON NPOrpaMMbI
O0akajaBpuara.

HcTopusi HeMeUKOro si3bIka
Bomnpocsi

1.Allgemeines iiber die Sprachgeschichte. Aufgaben der Sprachgeschichte. Diachronie —
Synchronie. Beispiele fiir sprachliche Erscheinungen. Etymologie. Erscheinungsformen der Sprache.
Die Entwicklung der Sprache. Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte. Althochdeutsche
Mundarten. Schriftliche Denkmaéler der althochdeutschen Sprache.

2. Das Vokalsystem der althochdeutschen Sprache. Schreibung und Aussprache. Bestand der
Vokale. Kurzvokale. Langvokale. Diphthonge. Lautwechsel. Brechung. Umlaut. Monophthongierung.
Diphthogierung. Abschwéichung. Die Verengung der Diphthonge.

3. Der althochdeutsche Lautbestand und die Schrift. Konsonanten. Das Konsonantensystem.
Die zweite (althochdeutsche) Lautverschiebung. Grammatischer Wechsel. Gemination.

4. Das Substantiv. Grammatische Kategorien. Deklination der Substantive. Vokalische
Deklination. Konsonantische Deklination. Wurzelnomina. Bedeutung und Gebrauch der Kasus.

5. Das Verb. Grammatische Kategorien. Morphologische Klassen der althochdeutschen Verben.
Paradigma der starken Verben. Ablautreihen und Klassen der starken Verben. Schwache Verben.
Paradigma der schwachen Verben. Klassen der schwachen Verben. Mischung starker und schwacher
Konjugation. Priterito-Prasentien. Athematische Verben.

6. Althochdeutsches Adjektiv. Deklination und Steigerung der Adjektive. Das Pronomen. Das
Numerale.

7. Der althochdeutsche Satzbau. Infinitivkonstruktionen. Partizipialkonstruktionen.
Althochdeutsche Wortbildung. Ableitung. Zusammensetzung. Der althochdeutsche Wortschatz.

8. Allgemeine Charakteristik der mittelhochdeutschen Periode. Mittelhochdeutsche
Literatur. Mittelnochdeutsche Mundarten.

9. Mittelhochdeutsche Phonetik. Mittelhochdeutscher Konsonantismus. Die Entwicklung neuer
Phoneme. Auslautverhértung.

10. Mittelhochdeutscher Vokalismus. Bestand der VVokalphoneme. Lange Vokale. Diphthonge.
Die weitere Ausdehnung der 2. Lautverschiebung. Mittelhochdeutsche ~ Gemination. Die
Abschwichung der unbetonten Vokale. Lautwechsel.

11. Mittelhochdeutsche Morphologie. Das Substantiv. Wurzelnomina. Personennamen. Der
Gebrauch der Kasus. Das Adjektiv. Das Verb.

12. Friihneuhochdeutsch. Die zeitlichen Grenzen. Die Neuerungen im phonologischen System.
Vokalismus.  Konsonantensystem.  Neuerungen  der  morphologischen  Struktur  des
Frithneuhochdeutschen. Das Substantiv. Das Verb. Der Satzbau im Frithneuhochdeutschen.

KaroueBble MOHATHSA

Periodisierung der Sprachgeschichte. Althochdeutsch. Mittelhochdeutsch. Frithneuhochdeutsch.
Neuhochdeutsch. Die 2. (althochdeutsche) Lautverschiebung. Vokalwandel. Primérumlaut.
Sekunddrumlaut. ~ Ablaut.  Ablautreihen. = Grammatischer =~ Wechsel. = Monophthongierung.
Diphtongierung.  Endsilbenvokale. ~Abschwéchung. Flektierende Sprache.  Deklinationatyp.
Flexionstyp. athematische Verben. Sprachraum. Mundarten. Dichtersprache. Deutsche nationale
Literatursprache.  Phonologisierung des Umlauts. Innere  Flexion. Vereinfachung und
Vereinheitlichung der Formenbildung. Grammatische Kategorien. Wurzelnomina. Konsonantische
Stimme. Vokalische Stimme. Themavokal. Dehnung und Kiirzung der Vokale.



CpaBHuUTeJIbHASI JIEKCHKOJIOTHSI HEMEIIKOI0 ¥ PYCCKOTI'0 SI3bIKOB
Bonpocsl

1. Das Wort als eine Grundeinheit der Sprache: Wortdefinition. Worteigenschaften.
Wortstruktur. Das phonetisch-phonologisches Wort. Das morphologische Wort. Priméres und
sekundéres Wort

2. Wortbedeutung: Lexikalische Bedeutung; Struktur und Aufbau von Wortbedeutungen;
Motiviertheit von Wortbedeutung; Volksetymologie; Typen von Wortbedeutungen

3. Bedeutungsrelationen

3.1. Polysemie und Homonymie: Definitionen von Polysemie und Homonyme; Abgrenzung der
Homonymie von der Polysemie; Klassifikation von Homonymen

3.2. Synonymie und Antonymie: Definitionen und Klassifikationen. Ideographische,
stilistische, territoriale Synonyme.

3.3. Hyperonymie und Hyponymie: Bedeutungsiiberordnung. Bedeutungsunterordnung

3.4. Wortfelder: Arten von Wortfeldern. Wortfamilien. Wortnischen, Wortstinde

4. Bedeutungswandel (semantische Derivation): Definition, Ursachen und Arten des
Bedeutungswandels

5. Lehngut im Deutschen: Definition von ,,Entlehnung®. Arten und Formen der Entlehnung.
Fremdwort und Lehnwort. Lehniibersetzung, Lehniibertragung, Lehnbedeutung. Internationalismen.
Wege der Ubernahme. Ursachen fiir Entlehnungen

6. Wortbildung: Grundbegriffe: Wortbildungsmittel, Wortbildungsmodell, Motiviertheit,
Wortbildungsbedeutung, Wortbildungsnest; Typen der Wortbildung: Derivation und Komposition.
Suffigierung, Préfigierung, Nullableitung, Konversation, Zusammensetzung, Abkiirzung,
Kontamination. Wortbildungsregeln. Semantische Modellierung. Wortbildung im Lexikon

7. Wortbestand des Deutschen unter dem Aspekt der Neuheit und des nicht mehr
Aktuellen: Neologismen und Archaismen: Definitionen- Entstehungswege. Funktionen

8. Wortbestand des Deutschen unter dem soziolinguistischen Aspekt: Definition des
Begriffes. Sprachsituation im deutschsprachigen Raum. Deutsch in der Welt. Nationale
Standardvaridteten. Standardsprache. Umgangssprache. Dialekt. Fachsprache. Sondersprache.
Soziolekt. Genderlekt.

9. Phraseologismen im Deutschen: Abgrenzung der Phraseologismen gegeniiber freien
Wortverbindungen. Arten von Phraseologismen. Phraseologische Derivation; Semantische Kategorien
von Phraseologismen. Deutsche Phraseologie unter dem interkulturellen Aspekt.

KaroueBbie moHaTHA

Wort. Wortbestand. Wortbedeutung. Motiviertheit. Bedeutungswandel. Metapher. Metonymie.
Bedeutungsverschlechterung. Bedeutungsverbesserung. Polysemie. Homonym. Synonym. Antonym.
Hyperonym. Hyponym. Entlehnung. Neologismus. Archaismus. Wortbildung. nationale Varietdten,
Standardsprache, Umgangssprache, Dialekt.

CpaBHI/ITe.]II)Haﬂ rpaMMaTuKa HEMEIIKOI0 M1 PYCCKOIo si3bIKOB
Bomnpocsl
1. Genetische Charakteristik der deutschen Sprache: Hauptziige des deutschen Sprachbaus.
Morphologie und Syntax.

2. Grammatische Grundbegriffe:  Sprachliches Zeichen. Grammatische Bedeutung.
Grammatische Form. Grammatische Kategorien und ihre Einteilung.



3. Morphemstruktur des Wortes im Deutschen: Das Wort als sprachliche Grundeinheit. Mittel
der Formbildung. Stamm und Affixe.

4. Theorie der Wortarten im Deutschen: Zum Begriff ,,Wortart“. Kriterien zur Klassifikation.
Streitfragen in der Theorie der Wortarten.Taxonoimie im Bereich der Wortarten.

5. Tempus und Tempussystem im Deutschen: Zum Begriff , Temporalitit® in der
Sprachwissenschaft. Die Tempora in der Paradigmatik und in der Syntagmatik.

6. Modus: Indikativ und Konjunktiv. Modus und Tempus. Konjunktiv-Paraphrasen und
Indikativ der Umgangssprache. Imperativ.

7. Genera Verbi: Das Aktiv und Das Passiv. VVorgangspassiv und Zusatandspassiv. Behandlung
des Passivs in verschiedenen Modellen.

8. Das Paradigma des Substantivs im Vergleich mit dem des Verbs: Morphologische
Kategorien des Substantivs und ihre Wechselbeziehungen.

9. Nominativer Aspekt des Satzes: Beschreibungsmodelle der Syntax. Formbezogene
Satzmodellierung. Inhaltbezogene Modelle. Logisch-grammatische Modelle und kognitiv-semantische
Modellierung.

10. Kommunikativer Aspekt des Satzes: Pragmatische Syntax und Satzpragmatik. Sprechakt
in der kommunikativen Syntax. Mitteilungsperspektive und ,,Verpackungsarten* des propositionalen
Gehalts.

11. Methoden der Satzanalyse: Analyse nach Satzgliedern. Generative Methoden. Umgehen
mit den unmittelbaren Konstituenten.  Transformationsmethode. ~Andere Methoden der
Grammatikforschung.

12. Text als Teilbereich der Grammatik: Allgemeine Charakteristik. Textverflechtung.
Textsortenlehre. Text und Discourse.

KaroueBbie moHaTHA

Wort. Wortform. Morphologie. Syntax. Wortklasse/Wortart. Adjektiv. Substantiv. Verb.
Grammatische Kategorie. Tempus. Modus. Genera verbi. Valenz und Distribution. Numerus. Kasus.
Deklinationstypen. Satz. Satzglied. Sprachbau. Mitteilungsperspektive. Taxonomie. Satzanalyse.
Komponentenanalyse. Satzmodellierung. Satzpragmatik. Kohéasion und Kohérenz.

CpaBHuTEIbHAsS CTHIMCTHKA HEMEIIKOTO0 H PYCCKOI0 SI3bIKOB
Bonpocsl

1. Grundbegriffe der Stilistik: Zum Begriff ,,Stil“. Stildefinitionen. Stilbedeutung. Stilfirbung.
Stilebene. Stilmittel. Mikro- und Makrostilistik. Generelles zur Methodik von Stiluntersuchungen.

2. Grundlagen einer funktionalen Stiltypologie im Deutschen und kontrastiv: Klassifikation von
Funktionalstilen. Hauptmerkmale der Funktionalstile. Verwaltungsstil: Stilziige und sprachliche
Ausformung. Schriftliche und miindliche Gattungen. Alltagsstil: Linguale und extralinguale Besonderheiten.
Pressestil:  Allgemeines zum Stiltyp. Textsorten. Rednerstil als eine Abart des Pressestils.
Wissenschaftsstil: Stilziige und ihre sprachliche Ausformung. Gattungen. Textsorten.

3. Stilfiguren (rhetorische Mittel): Substitutionsfiguren (Tropen) (Umschreibung und
Ubertragung).  Additionsfiguren ~ (Wiederholung.  Entgegensetzung.  Hiufung.  Beifiigung).
Eliminationsfiguren (Ellipse. Aposiopese. Zeugma). Positionsfiguren (Umstellung. Nachstellung.
Wiederaufnahme. Einschub. Konstruktionswechsel).

4. Wortstilistik: Stilistischer Wert morphologischer Kategorien. Stilistisches Potential der
Wortarten im Text. Stilistische Leistungen der Tempusformen. Synonymie im Bereich der
Tempusformen.

5. Satzstilistik: Satzarten und Satzformen als Stilelemente. Umfang von Sétzen. Syntaktische
Unvollstidndigkeit. Rhetorische Fragen und andere Fragetypen im Text. Wortfolge als eine Quelle
stilistischer Wirkung.



6. Stilistische Aspekte der Wortbildung: Expressive Wortbildung. Verletzung der
semantischen Kongruenz. Verletzung der Distributionsregeln von Suffixen oder Prafixen. Reim- und
Ablautdoppelungen. Reihung und Variation. Kontaminationen (Wortkreuzungen).

7. Laut- und Klangstilistik: Onomatopoetika (Lautmalerei). Reimarten.

8. Graphostilistik: Graphische Mittel ((Haufung von) Satzzeichen, Schriftgrofle, Grof3- bzw.
Kleinschreibung, Schriftart(wechsel) etc.) zur Erzielung einer stilistischnen Wirkung in einem
geschriebenen Text.

9. Stiltypologische Aspekte des Textes: Textsorten. Textsortenstile. Dialogstile in miindlicher
und schriftlicher Kommunikation. Nominalisierungen und Verbalisierungen. Individualstile, Idiolekte.
Sozialtypologische Stilisierungen, Gruppenstile, Register.

KaroueBbie moHsaTus

Stil. Stilistik. Mikrostilistik. Makrostilistik. Wortstilistik. Satzstilistik. Stilistische Bedeutung.
Stilfarbung.  Stilebene.  Stilmittel.  Funktionalstil. ~ Verwaltungsstil.  Alltagsstil.  Pressestil.
Wissenschaftsstil. Stilfigur. Rhetorisches Mittel. Tropus. Umschreibung. Ubertragung. Metapher.
Metonymie. Substitutionsfiguren. Additionsfiguren. Auslassungsfiguren. Ellipse. Rhetorische Frage.
Expressive  Syntax. Expressive Wortbildung.  Stilbruch. Kontamination. Onomatopoetika
(Lautmalerei). Graphostilistik.

JIMHrBOCTpaHOBeleHHE CTPAH HEMEIKOI'0 SI3bIKA
Bomnpocsl

1. Deutschland: Geographische Lage (Grenzen, Fliche, Landschaftstypen, Inseln, Fliisse und
Nebenfliisse, Seen, Berge und Gipfel, Bodenschitze). Wendepunkte der deutschen Geschichte.
Administrativ-politische Gliederung. Staatssymbole. Politisches System. Wirtschaft und Industrie.
Kunst und Kultur. Feste und Brauche. Nationale Kiiche.

2. Osterreich: Geographische Lage (Grenzen, Fliche, Landschaftstypen, Inseln, Fliisse und
Nebenfliisse, Seen, Berge und Gipfel, Bodenschitze). Wendepunkte der dsterreichischen Geschichte.
Administrativ-politische Gliederung. Staatssymbole. Politisches System. Wirtschaft und Industrie.
Kunst und Kultur. Nationale Kiiche.

3. Die Schweiz: Geographische Lage (Grenzen, Flache, Landschaftstypen, Inseln, Fliisse und
Nebenfliisse, Seen, Berge und Gipfel, Bodenschitze). Wendepunkte der schweizerischen Geschichte.
Administrativ-politische Gliederung. Staatssymbole. Politisches System. Wirtschaft und Industrie.
Kunst und Kultur. Nationale Kiiche.

4. Luxemburg: Geographische Lage (Grenzen, Fliache, Landschaftstypen, Flisse und
Nebenfliisse, Seen, Berge und Gipfel, Bodenschitze). Wendepunkte der luxemburgischen Geschichte.
Administrativ-politische Gliederung. Staatssymbole. Wirtschaft und Industrie. Kunst und Kultur.

5. Liechtenstein: Geographische Lage (Grenzen, Fliache, Landschaftstypen, Fliisse und
Nebenfliisse, Seen, Berge und Gipfel, Bodenschitze). Wendepunkte der liechtensteinischen
Geschichte. Administrativ-politische Gliederung. Staatssymbole. Wirtschaft und Industrie. Kunst und
Kultur.

KiroueBbie mousiTust

Volkerwanderung. Karolingische Renaissance. Hanse. Bibeliibersetzung. Reformation.
Dreifligjéhriger Krieg. Hohenzollern. Habsburger. Der Siebenjdhrige Krieg. Der Erste Weltkrieg.
Weimarer Republik. Nationalsozialismus. Der Zweite Weltkrig. Besatzungszone. Stunde Null.
Berliner Mauer. Wendezeit. Wiedervereinigung. EU. Bundesland. Kanton. Soziale Marktwirtschaft.
Berlinale. Bregenzer Festspiele. Wiener Opernball. Kasseler. Sachertorte. Kaiserschmarrn., Linzer
Torte. Wiener Schnitzel. Fondue.

BBenenue B nepeBoioBeieHue



Bomnpocsi

1. OcoGeHHOCTH TepeBOIa KAaK Pa3HOBHIHOCTH 4YeJIOBeuecKoii aesiTeJbHOCTH. [lepeBoa B
coBpeMeHHOM Mmupe. IlepeBon kak OCOOEHHBIN THI AEATEIBLHOCTH 4elloBeka. Ponb mepeBoma uis
BCEro uyesioBeyecTBa. KylbTypHbIe U S3bIKOBBIE Oapbephl.

2. llpodeccusi u oOyvyeHHe mNepeBOAYMKA. YMEHHS M HABBIKM MPOPECCHOHATHLHOTO
nepeBonurka. OOyueHue nepeBoAuuKoB. llepeBomueckue yueOHblE 3aBef€HUS B MHpe. OTHKa U
KOJEKC 4YeCTH IIepeBOJYMKA. YCTaB IEPEBOJYMKOB: IIpaBa M OOA3aHHOCTH IEPEBOIYUKA.
MexnyHapoIHbIE NEPEBOMYECKUE OpraHU3allid, MX pOJIb B Kapbepe MNepeBOJYMKA. ACCOLMALNU
I1EPEBOJUHUKOB.

3. Teoperuueckue ucciaenoBanusi nepesoaa. Ilpeamer mnepeBomoBenenusi. IlepeBon kak
OOBEKT TEOPETHYECKOTO HccienoBaHusd. [IpUYMHBI M CTUMYJNBI Pa3BUTHS TEOPHHM MEpeBOJa C
cepenunbl XX crosietus. 3a1auyl ¥ METOAbl TeopuM nepeBoa. CBsA3b MEPEBOAOBEACHUS C IPYTHUMHU
JMHTBUCTHYECKMMH Haykamu. OO1ias Teopus nepeBona. CrienanbHble TeOpHH nepeBoza. Kanpossie
TEOPUHU NIEPEBOJA.

4. Uctopus nepesoaa c apesHeiimmx BpemeH 10 XVIII cronerus. IlepeBoa B npeBHeiimue
BpemMeHa M B aHtuyHoctu. lIlepeBon B Cpennume Beka. IlepeBon Bo Bpemst Bospoxnenus u
IIpoceemenus. IlepeBon B Kuesckoit Pycu B X — XllII BB. Pons Maptuna Jliotepa u npyrux
nepeBoaunKoB bubnuu B pazsutum nepepoja. Pons Makcuma ['peka u M.B. JlomoHOCOBa B pa3BUTHH
nepeBosa B Poccun.

5. Ucropusi mepeBoaa ¢ XVIII cronerust 10 coBpeMeHHOCTH. Bbiaronuecss mepeBOIIHKN
XIX u XX BB. PazBuTue npuHUMNOB TOYHOIO nepeBoja. Pazsurue teopun nepesoaa B ['epmanuu u
Poccun (Menckas mkona mepeBoja, (yHKIMOHANbHAas Teopus mepesoga, B.H. Kommccapos).
Passurtne yctHOro nepesosa.

6. PazBuTHe BHIOB mepeBoaa. bykBaibHBbIN, BOJBHBIH UM SKBUBAJIECHTHBI IMEpeBO/.
[IpeumymiecTBa W HEIOCTATKM KaXKIOTO BHJA IEPEBOAA, WX HMCTOPUYECKasi OOYCIOBICHHOCTb.
Hcnonp30BaHne pa3HbIX BUIOB IEPEBOJA B COBPEMEHHBIE BPEMEHA.

7. IllcuxomuHrBUcTHYECKAsA  Kiaaccupukanuss mnepeBoga. OcoOeHHOCTH  YCTHOIO U
MUCbMEHHOT0 IepeBojia. TpeboBaHus K KaueCTBY YCTHOI'O M MUCbMEHHOTO IepeBoja. TUIbl YCTHOIO
IepeBojia; MOCJIE0BATEIbHBIM MEpeBO, CUHXPOHHBIM MepeBoj, mepeBoja ¢ jaucra. IlepeBomueckas
CKOPONUCh. MalIMHHBIN NIEPEBOA. IPUHIUIIBI, CACTEMBI MAILIMHHOTO IIEPEBO/IA, MX UCIIOJIb30BaHUE.

8. ’KanpoBo-cTuincTHYecKas KJaaccupukanusa nepeoaa. OcCoOCHHOCTH MEPEBO/Ia TEKCTOB
pasHbIX JkaHpoB. Tumbl umHpopmanuu B TekcraxX. llepenaya KOTHUTHBHOM, SMOLIMOHAJIBHON U
scTeTnyecKkoil mHpopManuu B Tekcrax. IlepeBos XyHmoKECTBEHHBIX TEKCTOB, HAyUYHO-TEXHUYECKUN
NepeBOJl, FOPUIMUECKUH NTepeBO, NEPEBOT MYOIUIIUCTUYECKIX TEKCTOB.

9. JTanbl MUCHMEHHOI0 MepeBOAA. JTall MOATOTOBKH K TEPEBOAY. IMEPEBOIYECKOE MOHMMAaHHUE
TEKCTa, TepernepeBoAYecKuil aHanu3 Tekcra, ¢opmyna Jlacen-Hopa, BcromorarenbHble —CIIOCOOBI
nepeBo/ia. JTal TPAaHCKOJUPOBAHHUS: OCHOBHBIE OIEpalliy IEPEBOTUMKA. DTall KOHTPOJIS PE3y/IbTaToB.

10. Tumosiorusi nepeBog4eckux ommook. Kiaccudukanust nepeBe1ueckux OmMOOK U IPHUUHBI UX
BO3HUKHOBEHUS. Tunbl ommOoK U xaHp TekcTa. OCHOBHbIE MHCTPYMEHTHI KPUTHKU nepeBoa. Cucrema
OLICHMBAHUS IEPEBOAYECKHX OIIMOOK Ha Kadeape repmaHckoit (punonorun JonHY.

11. Crparerusi mepesoaa. OrmpezneneHue MOHATHS CTpaTeruu mepeBoda. BiusHue pasHbIxX
¢akxTopoB mpu BeIOOpe cTpareruu neperoja. OCHOBHbIE KOMIIOHEHTHI CTPATErHy MEpeBo/a.

KioueBble noHsiTus
IlepeBonoBenenue. IlepeBon. AnekBarHblii mepeBol. bykBaibHbIM mepeBol. BoibHBIN IEpeBOI.
[locnenoBarensHplii nepeBol. CHHXPOHHBIM TIEPEBOA. YCTHBIM MepeBoA. [InceMeHHBI TepeBO.

XynoxxecTBeHHbIN niepeBoj. HayuHo-TexHn4eckuil nepeBojl. DKBUBAIEHTHOCTh NepeBoaa. MexXs3bIKoBas
KOMMyHHKamms. KaHpoBO-cTHIIMCTHYECKass —Kimaccuukamuss mepeBona. llepeBomyeckne TPHUEMBI.
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[IpennepeBomueckuii  anamu3. Tpanchopmayy ¢ TOACTAHOBKH. MEXIyHapOAHBIE — acCOLMALUH
nepeBoYMKOB. HarmoHampHbIe accoyaryy epeBoAYUKOB.

Jlekcuyeckue ¥ rpaMMaTU4YecKue NMpooJieMbl IepeBoia
Bonpocsi

1. Kuaaccupukanms  nepeBogueckux  TpaHchopmamuii.  Jlekcuko-rpamMmaThyecKue
tpancpopmanmu. Cemantudyeckue TpaHchopmauuu. I[lpuunabel TpaHchopmanuii. Jlexcuueckue
COOTBETCTBUS. Pa3znuuus B CEMaHTHUUECKON CTPYKTYpE CIIOBaA.

2. Jlekcuko-rpammaTruyeckue Tpanchopmanuu. HyneBas Ttpanchopmanusa. Ilpsmoe
3aMMCTBOBaHHUE. TpaHckpunuus. Tpancnaurepanus. Kanbkuposanue. Konkperuzanus.
I'enepanuzanus. Moaynauust (CMbICIOBOE pa3BUTUE). [ paMMaTHyeckue nepecTaHOBKH.

3. CemanTuyeckue Tpancopmanuu. AHTOHUMHYECKUN nepeBoja. OnucaTelbHbIA NEPEBO/I.
Komnencanus. Ilepepacnipenenenue conepxxanus. Konsepcus. CMmelieHue akleHTOB.

4. IIpu4uHbI NepeBogYecKUX OapbepoB. Pa3muuns B cUCTEMax S3bIKa, SI3BIKOBBIX M PEUYEBBIX
HopMax. CpencTBa NpeojosieHUs! A3BIKOBBIX OapbepoB. DYHKIMOHANbHBIE CTHIN. CTUIMCTHYECKOE
yjieHeHue JIeKcuku. IlepeBoqueckne ommMOKN U UX UCTOYHHKH.

S. IlpuunHBI CyliecTBOBaHMSA M KJaccupukaunus peanuil. Peamum Kak pa3sHOBUIHOCTb
0€33KBUBAJICHTHOM JIeKCUKHU. JleHoTaT, MOHsATHE, OO0O3HadeHHe. OK30TH3MBI: TIeorpaduueckue,
STHOTpaPUUECKUE, COLUATBHO-TIOIMTHYECKUE peaui. CUTyaTUBHBIC PEaIHH.

6. Ilepepaua peanmii. OCHOBHbIE TPHHLMIIBI TNPUMEHEHHUS IEPEBOJYECKUX METOMO0B!
Tpanckpunuus. Tpancnurepauus. Kanskuposanue. Kanbku-Heonorusmsl. OnucareabHbld NEPEBOI.
AnantupoBaHHbIN IIEpeBOA. [ MIEpOHUMHUYECKOE IEPEUMEHOBAHNE.

7. IlepeBox uUMEH coOOCTBeHHBIX. Pa3znuuusg Mexay UMEHaMH COOCTBEHHBIMH U
HapuuaTeabHbIMU.  Paznuuus  MeXay HEMEUKMMH M PYCCKUMM/YKPaMHCKMMH — MMEHaMH
cOOCTBEHHBIMU. MeTo/IbI TIepe1adn UMEH COOCTBEHHBIX.

8. IlepeBoa ¢paszeonormamoB. Kiaccupukanuu ¢paseonoruszmon. [Ipobiema coxpaHeHus
(TTOTHOTO/9aCTHYHOTO) 00pa3HOCTH IpH nepeBoe. [lepenava ¢hpa3eonoru3mMoB, mapeMuii 1 T.1I.

9. I'pammaTH4eckoe 3Ha4YeHHMe. 3HAUYCHHE I'PAMMaTH4YECKUMX KOHCTPYKUMH. B3aumocsasb
rpaMMaTHYECKOr0 3HaUEHUS MPeUI0KEHUs ¢ ero coaepkanuem. [lepeBon rpammaTudeckux Gopm

10. ITepenaya MOZANBHOTO W KOMMYHHKATHBHOIO 3HadYeHHMsA. Buasl MoxanbHOCTH.
[lepeBoqueckne MeToAbl NpHU Iepenade MOAAIbHbIX 3HaueHud. KoMMyHHKaTHBHOE 4YJIEeHEHHE
IIPEIOKEHHUE U €r0 Nepeiada pH MEPEBOJIE.

KiroueBble MOHATHS

IlepeBon. IlepeBomueckue coorBercTBUsA. llepeBomueckne sKBHBaJIEHTHI. JIMHrBHCTHYECKMIA
KOHTEKCT. ~ OKCTPAJIMHIBUCTUUECKUH  KOHTEKCT. IlepeBomueckne  meronsl.  TpaHckpumuus.
Tpancimreparmsa. KanbkupoBanue. be3skBrBaneHTHas Jsexkcuka. Peamus. Heomormsm. IlepeBomueckue
tpanchopmaru. Konkperuzanus. ['enepanmzarus. Momyssiiust (CMbICIOBoe pa3BuTue). [ pammaruyeckas
3aMeHa. AHTOHMMHuYecKMid miepeBold. OmmcartensHblii  nepeBon. Kommencanus.  IlepeBomueckue
TpaHchopmanun. Obs3atensHble TpaHchopMarmu. PakynbraTuBHBIE TpaHchopManuu. [lepectaHoBka.
JloGaBnenue. DnmuMuHaIus (OMyIeHHe). AKTyalbHOE WICHEHHE MPEII0KESHUSI.

OcHOBBI TEOpHH SI3bIKOBOI KOMMYHUKALUH
Bonpocsl

1. OcHOBHBIC TOHATHS TEOPHUHM PpedeBO KoMMYyHukamuu: I[lonstue peuesoit
KOMMYyHUKaiuu. [loHATHE KOMMYHHKAaTUBHOW cHTyauuu. GOpMBl U TUNBI PEYEBOM KOMMYHUKAIIUH.
Mogens peueBoi KOMMYHUKAIUH.

2. S3pikoBasi W pedeBass (KOMMYHUKATHBHAsl) KoMIeTeHHuss: Buaer pedeBoit
KOMMYHHKAIMK: BepOanbHas U HeBepOaibHasi KOMMYHUKALKS.
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3. S3bIk u peub. OyHKIMY s13bIKa U peud. KOMMyHUKaTUBHBIE HAMEPEHUSI KOMMYHHUKAHTOB.

4. Crparernu M TAKTHKHM peuyeBOro momeaeHusi: PeueBoe Bo3zneiicTBue. KoHuenTyalbHBIN
3aKOH. 3aKOH MOJICIMPOBAHUS ayauTopuu. CTparerndyeckuii 3aKoH. TaKTUKU PEYeBOTO MOBEACHUS.

5. Ilonsitue $3bIKOBOM JMYHOCTH: CTpyKTypa A3bIKOBOM JIMYHOCTH. THIMBI SI3BIKOBBIX
JIMYHOCTEH.

6. Auckypc: npodsema nepuHUIUAN U BUABI JUCKYpca: COOTHOIICHUE MTOHATHI «JIUCKYPC» U
«rekcT». JIUcKypc SI3bIKOBOWM  JIMYHOCTU: BepOajJbHO CEMaHTUYeCKas CeThb, Te3aypyCHbIN
(KOTHUTUBHBIN) U MOTUBALlMOHHO-TIPArMaTUYECKUN YPOBHHU.

7. KOorHUTHBHbIE TPUHIMIBLI CHCTEeMHOI opranu3amuu pedyud. CoObITHITHBIE (PEHMBI.
ITpoctpanctBennsie (peiimbl. DpeiimMbl  B3aumopeiictBus. KynbrypHble ¢peiiMbl. KorautuBHas
AHTPOIIOJIOT U

8. Teopusi peueBbIXx akTOB. [loHsATHE peueBoro akra. PeueBoil aKT Kak TPEXypOBHEBOE
o0Opa3oBaHMe: WUIOKYTHBHBIH, JOKYTHBHBIM U TEPIOKYTHBHBIH akTbl. KOCBEHHBIM peyeBOW aKT.
OcHoBHbIE KiaccupuKanuu peueBblx akToB B Tpynax JIxk. Cepns, b. ®@pesepa, Jl. Bynnepnuxa,
I'.T". ITouenmosa.

9. HparmaaunrBuctuka. Ilpeamer, 3agaun u QynHkuuu. IIpennocbulku BO3HUKHOBEHHUS U
IIyTH CTAHOBJICHHUSI IParMaJIMHIBUCTUKHU. [IparMaIMHIBUCTHKA B MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIMH.

10.IIpaBuia (MakCMMBbI) peyeBOr0 OOLIEeHHMsl. YCIOBHUS YCHEIIHOCTA PEUYEBOr0 aKTa.
[Tocrynater I'.II. I'paiica. Makcumbl BexnuBoctd J[x. JInuya. I[IpuynHbl KOMMYHHUKAaTUBHBIX HEyZad.
Teopus nukonospexaaromux aktos (JIIIA) bpayn u JleBuHcoHa.

11. PeueBoii ITUKET 7 cTpaTeruu BE/KJIUBOCTH. CpenctBa BBIPAKEHHUS
BEXKJIMBOCTH / HEBSIKIINBOCTH.

KiioueBbie moHATHS
Anpecar. Anpecant. AprymeHT. Buyrpennsisi peus. BrickaspiBanue. [luckypc. Pernummuent.
KommynukaTtuBHas unteHuus. UmmmunutHas uHbopManusa. GoHoBble 3HaHMS. MaKCUMBI peueBOTo

obmenus. PeueBoe mosenenue. PeyeBoit akt. PeueBoii sTuker. Opeiim.

IV. CTpykTypa 3Kk3aMeHallHOHHOT0 OMJIeTa
DK3aMeH COCTOUT U3 JIBYX YacTel: MMCbMEHHOU U YCTHOM.
IInceMenHas 4yacTh 1. TecToBnIC 3aaHuA 110 TCOPUH HEMCIKOT'O A3bIKA, COITIOCTABUTCIbHOMY
U3YYEHHUIO SI3bIKOB, IEPEBOJOBEICHUIO U TEOPUH S3BIKOBON KOMMYHHUKAINH
2. JIekcuKo-TpaMMaTHYECKUN TECT 10 HEMELIKOMY SI3bIKY
3. IlepeBo ¢ HEMELKOTO SA3bIKA HA PYCCKUI TEKCTa COLUAIIBLHO-TIOIUTHYECKON

TN DKOHOMHUYECKOM TEMAaTUKH

VYcTHas JacThb 4. IIpencraBiaeHue pe3ynbTaTOB HAYYHOTO UCCIIEIOBAHUS
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4.1. IluceMmenHast 4acTb

Coneprxanue Coneprxanue 3ajaHui Komanuectso MaxkcumanbHoe Bpewms
MMMCbMEHHOM YacTH BOIIPOCOB KOJINYECTBO BBITTOJHEHHMS
OaJUIOB 3a KaKIbIil
BUJ paboTHI
TecToBbIC 3a1aHUS TIO TEOPUH TecToBbIC 3a1aHKsI MHOKECTBEHHOT'O BBIOOPA T10 10 100
HEMEI[KOI0 SI3bIKa, TEOPETUYCCKUM TUCIUTUIMHAM: UCTOPHUH SI3BIKA,
COTMOCTaBUTEILHOMY U3YUYCHHUIO | CPABHUTENBbHOM JIEKCUKOJIOTHH, CPABHUTEIBHOMN CTUIINCTHKE,
SI3BIKOB, TIEPEBOIOBEICHUIO U CPaBHHUTEIHHOW IpaMMaTHUKE, JIMHIBOCTPAHOBEICHUIO CTPaH
TEOPHH SI3BIKOBOM HEMEIIKOTO S3bIKa, BBEJACHHUIO B IIEPEBOJAOBEICHUE, TCOPHH 2 yaca
KOMMYHHKAIAH SI3BIKOBOM KOMMYHUKAITAH
Jlexcuko-rpammaruueckuii Tect | TecToBble 3aJaHUS pa3HBIX TUIIOB IO IPAKTUKE HEMELIKOTO 20 100
sI3BIKA

[lepeBon ¢ Hemenkoro s3bika Ha | [lepeBos ¢ HEMENKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHUM 3-5 TEKCTOBBIX - 100
PYCCKHIi TeKCTa COLIMATBHO- OTPBIBKOB Ha COIUATIBHO-TIOJTUTHYCCKHIE U YKOHOMUYECCKHE
MOJIUTUYCCKON WITH Tembl 001uM 006EMOM 900-1000 mevyaTHBIX 3HAKOB
SKOHOMUYECKOH TEMaTHUKHU

4.2. YcTHasg 4acTh

Copepxanue ConepxaHue 3a1aHuN KomnuectBo |  MakcumanbHOE Bpewms

YCTHOHM 9acTu BOITPOCOB KOJIMYECTBO BBITTOJTHEHMS

0aI0B 3a KaXKIbIi
BUJI pabOTHI

[TpencraBnenue [IpencraBieHue pe3yabTaTOB HAYYHOTO UCCIEOBAHMSI, KOTOPOE - 100 10 MuH.
PE3yJIbTaTOB HAYYHOTO | BBITIOJTHEHO KaHIUIATOM B paMKax OakajiaBpuara (Ha HEMEIIKOM
HCCIICIOBAHUS s3bIKe). becena mo reme uccienoBaHus ¢ SK3aMEHATOPOM.
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V. Kputepun onieHNBaHUS U COOTHOIIEHHE 0AJJIOB M OIIEHOK M3 YeThIpeX BH/0B 3aJaHU
JK3aMeHAIlMOHHOI'0 OMJjIeTa

1. Tecm no meopemu4ecKum ducuunﬂuHaM:

KonmuectBo 6amios KonmuecTBo mpaBmIIbHBIX
OTBETOB

100 10

90
80
70
60
50
40
30
20
10
0

OFRFNWIA OO0 ©

2. Jlexcuko-epammamuyeckuii mecm:

KomnuectBo 6amios KonmuecTBo mpaBuIIbHBIX
OTBETOB

100 20
95 19
90 18
85 17
80 16
75 15
70 14
65 13
60 12
55 11
50 10
45 9
40 8
35 7
30 6
25 5
20 4
15 3
10 2
5 1
0 0

3. H€p€60() C HEMEYKO20 A3blKa HA pyccxud mekcma COZ{MCZJZbHO'?ZOJZUI’ﬂM‘I@CKOlZ UAU IKOHOMUHECKOU
memamuku

BeinonHenue JaHHOTO 3aJaHMs MpPeIyCMaTpUBaeT aJeKBATHBIA MepeBOJ| 3-5 TEKCTOBBIX OTPBHIBKOB
obmmm o6béMomM  900-1000 3HakoB. Bo BpeMsi BBINONHEHMS 3a/aHUsl pa3peniaeTcs IO0Jb30BaThCs
AJIEKTPOHHBIM HEMEIKO-pycckuM cioBapéM ABBY'Y Lingvo, pasMemEHHbIM Ha 3JICKTPOHHBIX HOCHUTENSX
¢dakynbTeTa HHOCTpaHHbIX s13bIKOB JloHHY.



[Tpu orieHMBaHUY aJIEKBATHOCTH MEPEBOIa OAJUTHI CHUMAIOTCS 33 TAaKWE OITUOKU:

KoanuecTBo 60a/1110B,

Xapakrep omu0ok
KOTOpble CHUMAIOTCSI

MPONYCK BAKHOH MH(OpMAIMK TPU NIEPEBOJIE M UCKAKEHNE HH(OpMaIiu 10 GayoB
KOMMYHUKATHUBHBIE OIINOKH 5 6aioB
JICKCHUECKUE OIINOKHU 2 Gama
MOp(OJIOTHYECKUE, CHHTaKCHYecKHe, opdorpaduieckue, 1 6ann

IMYHKTYAIITMOHHBIC U CTUJIIMCTUYCCKUC OIINOKHU

Onenka Koaun4yecTBO 0a/1710B
OTnu4HO 100-190
Xoporio 89-75
Y 10BIETBOPUTETLHO 74-60
HeynoBneTBopuTenbHO 59-0

4. Hpedcmaeﬂenue pe3yilomamos HAY4YHO2CO uccneo0o8anus Ha HeMEYKOM A3blKe, Komopoe 6blnoJIHEHO
nocmynarnwyum 6 pamkax 6ai<aﬂa6puama:

OueHka Kputepuu onenuBanus

90-100 e [locrynarommii yMeer MpEICTaBUTh IIOJHOE H3JI0KECHUE
OCHOBHBIX TIOJIOKEHHH CBOETO HAyYHOTO WCCIEAOBAHUS C
yKa3aHHeM TaKHUX aCIEeKTOB: a) aKTyalbHOCTh paboThI; 0) 1enwu,
3aJjaHus; B)  MaTepWal  HUCCIICJJIOBAaHHS; T)  METOJIBI
UCCIICIOBAHHMS; J1) OCHOBHBIE PE3YJIbTAThl U BBIBOJIBI.

e [locrynarommii JOJKEH IPOAEMOHCTPUPOBATH IOIYYEHHBIE
HAaBBIKM TPABWIBHOTO W  CTHWIMCTUYECKH  aJCKBAaTHOTO
HCIIOJIb30BaHUsl PAa3HOOOpa3HbIX TI'paMMaTHYECKUX (QOpM H
JICKCUKO-TPAMMATHYECKUX  CIUHHI, yMEHUE  JIOTUYCCKHU
CTPYKTYpUPOBaTh CBOW OTBET C HCIIOJIB30BAHHEM CPEICTB
nepeavan HAyYHOU uHpOpMAaITNH, 3HAHHE
TEPMHHOJIOTHYECKOr0 ammapara ucclefoBaHus. Jlekcuko-
rpaMMaTudeckoe o(OpMIICHUE BBICKA3bIBAaHUS HE JIOJDKHO
conmepkath ommOoK. Temn peun ecrecTBeHHBIA. [lnamazon
JICKCHYECKUX U TPAMMATUYECKUX CTPYKTYP IIHPOKHUH.

75-89 e TlocTynaroomuii He COBCEM TOYHO (HOPMYJIUPYET OOMIYIO IIENb
WCCIIEIOBAHMS, a TaKXKe JOMyCKaeT 1-2 rpaMMaTHYecKue HITH
JeKCUUYEeCKHe OHIMOKH, KOTOpbIE HE BIMSAIOT HAa MOHHUMAaHHE
BbICKa3bIBaHUS. Temn peun jgoctraToyHo Oernibli. [[namazon
JEKCUYECKUX W TIpaMMaTU4YeCKMX CTPYKTYp aJeKBaTeH
IIOCTaBJIICHHOH 3ajiaue.

60-74 . [MocTynaromuii -~ He COBCEM MOAPOOHO W TIOJHO
GopMyIHpyeT aKTyaqbHOCTh MPOBEIAEHHOTO HCCIIEI0BAHUS,
€ro TEOPETHYECKYK) W METOOJIOTHYECKYI0 6a3bl. J[oImyckaeT
10 5 (OHETHYECKMX WIM JIEKCHYECKHX OmMOOK. Temn peun
cpenuuid. Jlmama3oH  JIEKCMYECKMX M IpaMMaTHYE€CKHX
CTPYKTYp B LIEJIOM aJ€KBAaTEH MOCTABJIEHHON 3a1aye, OJHAKO
HE OTJINYAETCS] Pa3HOOOpa3HEM.

0-59 o [Mocrymaromnuii HEMPaBUIILHO bopmyupyer
aKTYaJbHOCTh M I1€JIb, HETOYHO M HEIOCTATOYHO IOAPOOHO
IPEJICTABISIET PE3YJILTATHI UCCIIEN0BAHMS, TUI0X0 pasoupaercs




B TCOPETHYECKON 0a3e HCCIeNOBaHUS, HE MOXET MOJIHO H
YETKO TPEACTaBUTh OOIIMe BBIBOABI. Jlomyckaer Oombiie 5
(oHETHYECKUX U TPAMMATHUECKUX WM JIEKCHYECKUX OIMIMOOK.
Temn peun 3aMelJieHHbIA. J[Mama3oH JIEKCMYECKUX U
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYpP HE COOTBETCTBYET IOCTABJICHHOU
3ajaye.

HToroBas orneHka 1o npopuibHOMY 9K3aMEHY 10 CIIEIUAIBHOCTH 110 00pa30BaTebHON ITporpaMme
MarucTpaTypbl Ha HampaBiieHue noArotoBku 45.04.01 ®unonorus (Macucmepckas npoepamma: Teopus
nepeeooa U CONOCMABUMENbHOE U3YYeHUe S3blKO8 (HeMeyKull s3blK)), ONpelnensieTcs Kak cpeaHee
apu(METHYECKOE PEe3yJbTAaTOB BBINOJHCHUS 110 YETHIPEM BHIAM 3aJaHWW 3K3aMCHAIMOHHOTO Owiera u

MNEPECUYNUTHIBACTCA COINIACHO IIKaJI€ OLCHUBAHUA.

O0u1ee KoMYecTBO 0a/1J10B 32 NPOPUIBLHBIN IK3aMeH M0 CHeNUuAJIbLHOCTH

Onenka nmo 0aJJILHOM IIKAJIE, O1eHKa Mo HaHOHAJIBLHOM MIKAJIe
ucnogabzyemoii B lonHY
90-100 5 (OTIMYHO)
75-89 4 (xoporo)
60-74 3 (YIOBIETBOPUTEIHHO)
0-59 2 (HeyIOBJICTBOPHUTEIIHHO)

VI. O0pa3ubl 3K3aMeHAIMOHHBIX 3a1aHUi
1. O6pa3en TecTa N0 TEOPETHYECKUM TUCUMILIMHAM

1. Die Benrather Linie bildet die Grenze zwischen ...
a. hoch- und niederdeutschen Mundarten
b. ober- und mitteldeutschen Mundarten
C. ost- und stiddeutschen Mundarten

2. Welche Mundart entstand im Mittelhochdeutschen?
a. Bairisch
b. Rheinfrankisch
c. Schlesisch

3. Bestimmen Sie die Wortbildungsart des Substantivs der Sprung.
a. Konversion
b. Initial- und Kurzwort
c. Implizite Ableitung

4. Bestimmen Sie die Art des Bedeutungswandels beim Substantiv der Schreihals.
a. Metonymie
b. Personifizierung
c. Metapher

5. Mit welchen Morphemen werden neue Worter gebildet?
a. mit Wortbildungsmorphemen
b. mit Flexionsmorpemen

c. mit Pseudomorphemen

2. O0pas3sen 1eKCHKO-TPAMMATHYECKOI0 TeCTa



Bbuaer 1
2. Schreiben Sie den Test zu Wortschatz und Grammatik.

1. Ein guter FuBBballspieler ... Tore.

a) schieft b) fuihrt c) qibt d) schlagt
2. Die Idee zu diesem elektrisch betriebenen Verkehrsmittel stammte ... Werner von Siemens.
a) ab b) von c) bei d) durch

3. Friiher standen die Zeitungen unter ... Kontrolle.

a) staatliche b) staatlichen c)staatlicher d)staatliches
4. ... Mai 2003 ist es wieder gedftnet.

a) am b) um c)seit d) von

5. ... man aber die Gespriache um 50 Prozent verkiirzt, spart man eine Menge Zeit.

a) wenn b) als c) dass d) ob

3. O6pa3sen TekcTa AJs nepeBoaa

1. Der Legende nach hat das Schauspiel eines so plotzlichen Erblithens Alexander den Grof3en zum Riickzug
veranlasst: An den Grenzen Kaschmirs angelangt, zog es der Eroberer seinerzeit vor, kehrtzumachen.
Da er einen bdsen Zauber flirchtete, iiberlie er das Schlachtfeld einer Blume. ,,Jedes Dorf, jede Familie
baut auf kleinen Parzellen Safran an, als Ergédnzung zu Ackerbau und Viehzucht. Und jede Produktion
hat ihren eigenen Geschmack", erzéhlt Jean-Marie Thiercelin, franzdsischer Fachmann fiir dieses ganz
besondere Gewiirz. Er handelt - inzwischen in der siebten Generation seit 1809 - in Paris mit Safran.



O6pa3iubl 6JIaHKOB OTBETOB

'OV BIIO «/loHenkuii HallMOHAIbHBIA YHUBEPCUTET

Kadenpa repmanckoit pumonoruu

OOpazoBaTenbHas MporpaMMa; MarucTparypa

Hanpasnenue noarotoku: 45.04.01 ®unonorus

(Mazucmepckas npoepamma: Teopust IepeBoOa U CONOCTABUTEIbHOE H3YUCHHUE SI3bIKOB (HEMEIKUH SI3BIK)).
2019r.

IpoduabHbIA 3K3aMeH MO CHEeNUAJTbHOCTH

PHUO

Jlara

Bbuaer Ne

JIucr orBera (TECTOBBIE 3aJaHNS 110 TEOPHH HEMEIKOTI'0 S3bIKA, MIePEeBOI0BEACHUI0 U MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHMKAI[UH)
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I'OY BIIO «/loHenkuii HalMOHAJIbHBIA YHUBEPCUTET
Kadenpa repmanckoit pumonoruu

OOpazoBaTenbHas MporpaMMa; MarucTparypa
Hanpasnenue noarotoku: 45.04.01 ®unonorus

(Mazucmepckas npoepamma: Teopust IepeBoOa U CONOCTABUTEIbHOE H3YUCHUE SI3bIKOB (HEMEIIKUH SI3bIK)).
2019r.

IpoduabHbIA 3K3aMeH MO CHEeNUAJTbHOCTH

PHUO

Jlara

Bbuaer Ne

JIucT oTBeTa (JIEKCMKO-TPAMMATHYECKHU I TeCT)

Ne a b C

OO~ WIN|F-

Jlucr oTBeTa (MEpeBoO)

3. Ubersetzen Sie die vorliegenden Textfragmente ins Russische



1. Paris. Auf der Suche nach Leben in fernen
Welten haben europdische Astronomen einen
Aufsehen erregenden Fund gemacht: Eine noch
namenlose ,,Super-Erde™ kreist mehr als 20
Lichtjahre von der Erde entfernt in der Libra-
Konstellation um den Stern Gliese 581.

2. Der Legende nach hat das Schauspiel eines so
plotzlichen Erblithens Alexander den Groen zum
Riickzug veranlasst: An den Grenzen Kaschmirs
angelangt, zog es der Eroberer seinerzeit vor,
kehrtzumachen. Da er einen bdsen Zauber
furchtete, tberlieB er das Schlachtfeld einer
Blume. ,,Jedes Dorf, jede Familie baut auf kleinen
Parzellen Safran an, als Ergdnzung zu Ackerbau
und Viehzucht. Und jede Produktion hat ihren
eigenen  Geschmack", erzdhlt Jean-Marie
Thiercelin, franzosischer Fachmann fiir dieses
ganz besondere Gewiirz. Er handelt - inzwischen
in der siebten Generation seit 1809 - in Paris mit
Safran.

3. Der Planet ist fiinf Mal so grol3 wie unsere Erde.
Die Mitteltemperatur liege bei geschétzten null bis
40 Grad Celsius, sagte Stephane Udry von der
Universitit im schweizerischen Genf.

Konuuecmeo Konuuecmeo
Tun owiuoxu
oannos ouudoK
Ilponyck saxcnoii unghopmayuu npu nepesoode, UCKarycenue unpopmayuu — 10 6ayu10B
Hozpewnocmu npu nepegode — 5 6as10B
Jlexcuueckue owuoxku — 2 pajia
Mopgonozuueckue, CUHmMaKcuvecKue, opepozpaghuueckue, —1 6aan
HYHKMYAUUOHHbIE U CIMUAUCMUYECKUEe OUUOKU
Ouenka
IKx3amenamop
(Tmomuch) (®UO)




VII. Cniucok peKoMeH10BaAHHOM JINTEPaTyphbl
Hcropusi HeMeKoro si3bika
OcHoBHas JuTepaTypa

1. JomamaeB, A.W. Tpynmbl 1m0 TEPMAHCKOMY S3BIKO3HAHUIO M COLMOJUHTBUCTHKE / HHCTUTYT
TUHTBUCTHYECKUX uccaenoBanuii ; A.M. Jlomamues. — CII6. : Hayka, 2005. — 1113 c.

2. Kupmynckuii, B.M. Hcropus Hemenkoro s3eika / B.M. Xupmynckuit. — M .: W3n-Bo nuT. Ha
MHOCTPaHHBIX s3bIKax, 1956. — 300 c.

3. Kamiymenko, B./l. Ictopis HiMenbkoi moBu : Hapu. mocionuk / B.JI. Kamiymenko ; JloHenpkuit
Hal. yH-T. — loneusk : JlonHY, 2011. — 107 c.

4. Yemonanos, H.C. Xpecromatus nmo ucropuu Hemenkoro si3bika / H.C. UemonaHoB. — 2-¢ u31., JOII.
— M. : Bercm. mx., 1978. — 288 c.

5. Jlepunpkuii, B.B. Ictopis HiMenpbkoi MoBu : IloCiOHWMK mJis CTy[d. BUIIMX HaBY. 3aKjIadiB
/ B.B. JleBunpkuii. — Binauns : Hosa kuura, 2007. — 216 c. (Ha HeMm. 53.).

6. Mockanbckas, O.U. cropust Hemerkoro s3bika. — M. : Beicm. mik., 1977. — 278 c. — Ha Hem. s13.

7. Schmidt, W. Geschichte der deutschen Sprache. Ein Lehrbuch fiir das germanistische Studium. — 9.
Aufl., erarb. unter der Leitung von H. Lagner und N.R. Wolf / W. Schmidt. — Stuttgart : S. Hinzel, 2004. —
410 S.

8. Sinder, L.R. Einfilhrung in das Studium der deutschen Sprachgeschichte / L.R. Sinder,
T.V. Stroeva. — Leningrad : IIpocsemenue, 1977. — 304 S.

JlonoTHUTEIbHASL JIUTEPATypa

9. 3unpep, JI.P. Ucropuyeckas mopdonorust Hemenukoro sizbika / JIL.P. 3ungep, T.B. Crpoesa. — JI. :
[Ipocsemeneune, Jlenunrpaackoe ota., 1968. — 263 c.

10. Graefen, G. Germanistische Sprachwissenschaft / G. Graefen, M. Liedke. — Tiibingen, Basel :
A. Francke Verlag, 2008. — S. 13-56.

11. bax, A. Ucropus nemenkoro s3bika / A. bax ; mep. ¢ Hem. H. H. Cementok ; mox pen. M. M.
I'yxman. — U3a. 5-e. — M. : URSS : U3n-Bo JIKU, 2010. — 343 c.

12. Makcumuyk, b. Icropis HiMmernpkoi MoBu : mpaktuuHuii kypc : Ilocionumk / b. Makcumuyk,
H. Ilerpamyk ; JIpBiB. Hau. yH-T iM. I. ®panka. — JI. : Bua. uentp JIHY im. I. dpanka, 2003. — 277 c. (Ha
HEM. 513.).

13. PaxmanoBa, H.M. Hcropus Hemenkoro sssika. OT Teopuum K HpakTuke : Y4eO. mocoOue /
H.U. Paxmanoga, E.H. IIseraeBa. — M. : Beicur. mik., 2004. — 334 c. (Ha HEeM. 513.).

14. ®unnuesa, H.W. McTopus HeMenkoro s3bika : Y4ed. mocodue As CTyAeHTOB (DUIOI. U JTUHTBUCT.
¢ak. By30B / H.1. ®unuyeBa. — M. : U3nat. uentp «Akagemus», 2003. — 297 c.

15. Penzl, H. Althochdeutsch : Eine Einfithrung in die Dialekte und Vorgeschichte / Herbert Penzl. —
Bern ; Frankfurt/M. ; New York ; Paris : Peter Lang, 1986. — 209 S.

16.Penzl, H. Mittelhochdeutsch. Eine Einfilhrung in die Dialekte / Herbert Penzl. — Bern;
Frankfurt/M. ; New York ; Paris : Peter Lang. — 190 S.

17.Wegera, K.-P. Mittelhochdeutsch als fremde Sprache. Eine Einfiihrung fiir das Studium der
germanistischen Medidvistik / K.-P. Wegera, S. Schultz-Balluff, N. Bartsch. — Berlin: Erich
Schmidt Verlag, 2011. — 236 S.

18. Wegera, K.-P. Deutsch diachron — eine Einfiihrung in den Sprachwandel des Deutschen / Klaus-
Peter Wegera, Sandra Waldenberger. — Berlin : Erich Schmidt Verlag, 2012. — 326 S.

19. Wolf, G. Deutsche Sprachgeschichte : ein Studienbuch. — 4., durchges. u. akt. Aufl. / G. Wolf. —
Tiibingen ; Basel :: Narr, 1999. — 312 S.

20. Kleine Enzyklopéadie. Die deutsche Sprache : In 2 Bdn. — Leipzig : VEB Bibliographisches Institut,
1969. — Erster Band. — 613 S.

CpaBHI/ITeJIbHaﬂ JIEKCUKOJIOIUSl HEMEIKOI0 U YKPAUHCKOI'O SI3bIKOB



OcHoBHas JuTepaTypa

1. JomammueB, A.M. CoBpeMEHHBI HEMEUKHH S3bIK B €ro HalMOHAJIBHBIX BapuaHTax /
A M. Nomamnues ; AH CCCP, Un-t s3piko3nanust. — JI. : Hayka, 1983. — 231 c.

2. JleBuukuii, B.B. Cemacuonorus / B.B. JleBunkunii. — Bunnuna : Hosa Kuura, 2012. — 680 c.

3. JleBkoBckasi, K.A. Hemenkuit s3pik : @DoHeTHKa, TpaMMaTHKa, JEKCUKA : YUYeOHUK /
K.A. JleBkoBckas ; Mock. roc. yH-T uM. M. B. JlomonocoBa. — 2-¢ u3n. — M. : U3n-Bo Mock. yH-Ta :
Axanemus, 2004. — 368 c.

4. CrenanoBa, M. JI. JIekcHKOJIOTHSI COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO s3bIKa : Y4eO. /Ui WH-TOB M (ak.
unoctp. s13. / M. JI. Crenanosa, . 1. YepHsimesa. — 2-¢ uzn. — M. : Beici. mk., 1986. — 248 c.

5. CrenanoBa, M.JI. JIeKCHKOIOTHSI COBPEMEHHOIO HEMEIIKOTO sI3blKa : Yuel. mocoOue ans CTyI.
JTUHTB. U nieA. ¢ak. Boicul. yueb. 3aBenenuit / M.Jl. Crenmanosa, M.1. Yepnsimosa. — M. Akagemusi, 2003. —
256 c.

6. Omnpmanckuit, WM.I'. Jlekcukonorus : CoBpeMEHHBI HEMENIKHI S3bIK : YUeOHHMK Ui BY30B /
N.T". Onpmanckuii, A.E. I'yceBa. — M. Akagemus, 2005. — 416 c.

7. Donalies, E. Die Wortbildung des Deutschen. Ein Uberblick / Elke Donalies. — 2., iiberarb. Aufl. —
Tibingen : Narr, 2005. — 192 S.

8. Fleischer, W. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache / Wolfgang Fleischer. — Leipzig :
Bibliographisches Institut, 1971. — 326 S.

9. Fleischer, W. Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache / Wolfgang Fleischer, Irmhild Barz. —
2., durchges. Aufl. — Tiibingen : Niemeyer, 1995. — 258 S.

10. Rémer, Ch. Lexikologie des Deutschen : Eine Einfithrung / Christine Romer, Brigitte Matzke. — 2.,
akt. u. erg. Aufl. — Tiibingen : Narr, 2008. — 192 S.

JonosHUTeILHAS JUTEPaTypa

11. Oryit, O.J. Jlekcukonoris HiMenpkoi MoBU : HaBu. mocibHuk g ctyn. By3iB / O.[l. Oryil. —
Binauns : Hosa Kuwnra, 2003. — 416 c.

12. Poszen, E.B. Ha mopore XXI| Beka. HoBbic ci0Ba M CIIOBOCOYETAHHUSI B HEMEIIKOM S3bIKE /
E.B. Pozen. — M. : Menemxep, 2000. — 192 c.

13. IleBenéna, JI.B. Jlekcukonorus coBpeMeHHOT0 HeMelKoro si3bika : Kypc nekuuii : Yueb. nocobue
mst By3oB / JI.B. IlleBenéra. — M. : Beicur. mk., 2004. — 239 c.

14. YOxanoB, O.C. Himerpka nekcukomnoris : (Jiekii, Tectoi 3aBaanss, repmian) / O.C. FOxanos. — K.
: JIensiT, 2008. — 124 c.

15. Romer, Ch. Der deutsche Wortschatz. Struktur, Regeln, Merkmale / Christine Romer, Brigitte
Matzke. — Tiibingen : Narr, 2010. — 240 S.

16. Schippan, Th. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache / Thea Schippan. — 2., unverand.
Aufl. — Tiibingen : de Gruyter, 2002. — 306 S.

CpaBHHTEeJbHAs TPAMMATHKA HEMEIIKOI0 ¥ YKPAHHCKOI'0 SI3bIKOB
OcHoBHas IMTEpaTypa

1. AGpamoB, B.A. Teopernyeckas rpaMmaTHKa HEMENKOTO s3bika. COIMOCTaBUTETbHAS THITOJIOTHS
HEMEITKOTO U pycckoro s36IkoB / B.A. A6pamos. — M. : Brnagoc, 2001. — 288 c.

2. Anmonu, B.I'.  CuHTakcHC COBPEMEHHOIO HEMEUKOTO s3bika :  CHcTemMa  OTHOUIEHWA U
cucrema nocrpoenus / B.I'. Anmonn ; Akan. Hayk CCCP. Uu-T s3piko3Hanus. — JI. © Hayka. Jlenunrp. otn-
Hue, 1973. — 366 c.

3. Aamonu, B.I'. TeopeTnueckas rpaMMaTuka HEMEUKOTO s3bika : CTpoil COBPEMEHHOTO HEMELIKOTO
s3bIKa . Yue0. mocobue st cTyad. men. uH-ToB 1o crer. Ne 2103 «Muoctp. a3.» / B.I'. Anmonu. — 4-e u3n.,
nopab. — M. : «lIpocBemnienue», 1986. — 336 c.



4. Mockanbckas, O.W. Teoperndeckas rpaMMaTHKa HEMELIKOTO SI3bIKA | YUYEOHUK IS CTYyJECHTOB WH-
TOB U (O-TOB HHOCTD. 513. / O.U. Mockanbckas. — 2-¢ u3f., non. — M. : Beicur. mk., 1975. — 368 c.

5. [lennense, E.M. Tlpaktrueckas rpaMMaTHKa HEMEITKOTO S3bIKa . YUEOHHK IS CTYI. BBICHI. yueOl.
3aBeaenudt / E.W. lllenaensbc. — 3-e uza., ucnp. — M. : Beicur. mik., 1988. — 416 c.

6. Engel, U. Deutsche Grammatik / Ulrich Engel. — Heidelberg : J. Groos ; Tokyo : Sansyusya, 1988. —
881 S.

7. Grundziige einer deutschen Grammatik. Unter der Leitung von K. E. Heidolph, W. Flimig,
W. Motsch. — Berlin : Akademie-Verlag, 1984. — 1028 S.

JonosHUTeILHASA JUTEpPaTypa

8. Apytronona, H.JI. I[Ipeqnoxenue u ero cmeici / H,/[. ApyrionoBa. — M. : Hayka, 1976. — 383 c.

9. bornanos, B.B. CemanTuko-cuHTakcuueckasi opranusanus npeainoxenus / B.B. bornanos. — JI. :
JI'y, 1977. — 204 c.

10. bonmapko, A.B. OcHOBBI (QyHAaMEHTaTbHOW TpaMMaTUKU. SI3BIKOBas HMHTEpHIpETalus HAEU
BpeMenu / A.B. bornapko. — CII6. : Cankr-Iletep0. yH-T, 1999. — 260 c.

11. Benpman, X. I'pammaTtuka Hemerkoro s3bika. 3BykK. CmoBo. Ilpemmoxxenue. Tekcr / Xanc
BenpMman. — M. : Mockockuit JInnewn, 2009. — 508 c.

12. TopoxoBa, U.M. Ilocobue 1o conocraBUTENbHON I'PaMMATUKE HEMEIKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB :
VY4el. mocobue A cTya. UH-TOB U (hak-ToB uHOCTp. 513. / .M. 'opoxosa, H.A. ®ununnosa. — M. : Beicmr.
mK., 1985. - 191 c.

13. I'yapira E.B. I'paMMaTtuko-nekcuueckue Mojsi B cOBpeMeHHOM HemelkoM s3bike / E.B. I'ymbira,
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20. Zifonun, G. Grammatik der deutschen Sprache : In 3 Bdn. / G. Zifonun, L. Hoffmann u.a. —
Berlin ; New York : de Gruyter, 1997. — 2565 S.

CpaBHHTEIbHAS CTUJINCTHKA HEMEIKOI0 M YKPAMHCKOI'0 SI3bIKOB
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16. Metzler Lexikon Sprache / Hrsg. von Helmut Glick. — 2., erw. Aufl. — Stuttgart ; Weimar :
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8. I'ymsenxo, M.I'. Typusm : Yue6. mocobue no Hem. s13. / M.I'. I'ynzenko. — M. : HBU-Te3aypyc,
2001. — 150 c.
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13. Bayerlein, O. Landeskunde aktiv. Praktische Orientierungen fiir Deutschland, Osterreich und die
Schweiz / Oliver Bayerlein. — 2. Aufl. — Miinchen : Verlag fiir Deutsch. — 128 S.
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13.Kusk, T.P. Teopis Ta mpaktuka mnepeknany (Himenbka MmoBa) / T.P. Kusak, A.M. Haymenko,
O.J. Oryii. — Binnuns: Hosa Kaura, 2006. — 592 c.
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nocobue / H.W. Paxmanosa, E.H. L[BetaeBa. — U3x. 2-e, nepepad. u gom. — M.: UTIK MI'JIY «Pemay, 2010.
—226c.

18. Cepena, H.A. Teopis Ta mpakTuka nepexiany aist ¢imonoriB (HiMenbka MoBa) : HaBu. mociOHUK
st cTya. Bummx Haed. 3aknaniB / H.A. Cepena. — K. : Jloroc, 2011. — 208 c.
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